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Stanistaw Wyspianski w wieku lat szesnastu.

AW YPINC I A T

Adam Grzymata-Siedlecki
PORTRET WYSPIANSKIEGO

(...) Przedwcze$nie urodzony — i z tego powodu ska-
zany na waqtlos¢ organizmu, uderzat tez delikatnosciq
rysunku fizycznego. Niski, drobny, wytwornie filigra-
nowy, cho¢ zupetnie proporcjonalny w budowie. Od
pomniejszonych jakby jego ryséw niekojarzqco odbi-
jaty sie duze sarmackie wasiska, spadajqce dwiema
garéciami zlotej, nieco rudawej pszenicy na do$¢ gestq
i niezupetnie sfornq brode. Po epoce programowego
rozwichrzania czupryny i brody, fryzura poddana juz
byta regutom grzebienia i szczotki, a broda i gesty splot
wiloséw uktadaty sie w pukiel fantazji, dajqc jego twarzy
wyraz mussetowski. W wyrazie tym nie bez znaczenia
byta bladoé¢ twarzy, tyle niepokojqca, ile i romantyczna,
i obszar prawdziwy jasnych niebieskich oczu, przeni-
kliwych, gteboko wpatrzonych w $wiat.

Spod wasa mocno nerwowymi ruchami skrecanego
przedzierat sie czasami u$miech. Prawie nigdy nie byt
inny, jak tylko ironiczny. Nawet wtedy, gdy byt wido-
mym znakiem szczerego rozbawienia, to i wtedy miat
poblask satyryczny. Uzupetnieniem tego wrazenia sta-
wat sie timbre gtosu. Méwit Wyspianski cicho, w dzwie-
ku za$ jego mowy byta jakas ostroé¢, jakby uderzenie
kosciq o kos¢. Ten gtos nie nadawat sie¢ do wypowia-
dania stéw tkliwych, miekkich. Byt stworzony do wy-
gtaszania zdan kategorycznych, formulowania zesta-
wien zdecydowanych i zimnych, a zwtaszcza kostycz-
nych.
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Wazrok przenikliwy i nieco imperatywny, usmiech
jakby pozornie pogardliwy i wrodzona, rzekibys: wy-
niostos¢ cichego gtosu — te wtérne cechy wrazenia do-
dawaty psychicznego wzrostu tej szczuptej, drobnej
fizycznosci. Mimo woli pociqgaty nas jego oczy, te dwa
btawaty rosnqce wsréd pszenicy lechickiej jego czu-
pryny, zastanawiata i nie uspakajata pierwsza dojrzana
drwiqcos¢ krzywiqcych sie kqtéw ust — a kto miat
subtelniejsze ucho, ten nie tylko suchos¢ i bezdzwigcz-
no$¢ odczuwat w mowie powolnej, nieco przerywanej,
szpeconej podzwiekami nosowego przydechu. Kto umie

odréznia¢ psychologie gtosu, ten zaraz dostrzegat -

przyczajonq wojowniczo$¢ tych szmeréw * utajony w
nich, ale ostry krytycyzm.

Mowa jego byta powolna, stowa wydobywaly sie
z glowy z pewnym trudem, Ale za to nie byfo nerwo-
wego strzepienia skfadni. Méwit prawidtowo utozo-
nymi zdaniami, z predylekcjq do logicznego i architek-
tonicznego uktadu okreséw. Nie zawsze i nie wszedzie
sktonny do méwienia, mégt kilka godzin przesiedzie¢
w absolutnym milczeniu, nie krepujqc sie ciszq nawet
woéwczas, gdy sie dofi zwracano z pytaniem, dajqc za
odpowiedz niezwykle uprzejmy usmiech, i jakis niezarty-
kutowany pomruk. Gdy juz jednak zaczgt méwi¢, uwa-
zat, ze ma wyktad — prawie zawsze z naczelnq supozy-
cjq o analfabetyzmie stuchaczéw, i wtedy méwit, raczej
argumentowat. Nie lubit, by mu przerywano, a raczej
nie zwazal na przerywania — szedt tylko za swojq
my$lq, stawiat jeden argument na drugim, az do kon-
cowego szczytowego mysli zwiqzania.

Cechq uderzajqcq tez od pierwszego wejrzenia byta
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Jego ambicja poskramiania nerwéw | sangwinicznego
te.:mperqmentu. Dos¢ byto spojrze¢ na jego ruchy szpar-
kie, porywcze, czasem niespodziane, by wiedzie¢, ze
tempe.rament tego cztowieka domaga sie o wymiary
organizmu dwa razy wieksze. lakby w zrozumieniu
ze przy dozywotnim skazaniu na swe pomniejszenie,
fizyczne, nieco komicznq bytaby bufczucznoéé i roz-
kazodawczo$¢ — catym wysitkiem woli trzymat na wo-



dzy bezwzglednosc swojego usposobienia,’ .wrodzony
despotyzm i nieobojetnq doze gwattownosci. thurp
jego domagata sie postuszefistwa od otoczenid, nie
znosita oporu. Gdyby chciat by¢ szczery, to przy kazdej
przeciwnosci zdania bytby bit piesciq w stot i Qalfazngt
milczenie: Tak jednak nauczyt sie poskramiac swojq
krewkos¢, ze chwile jego irytacji i obrgzy poznawalismy
jedynie po nerwowym ruchu zapin.qnla surduta na gu-
ziki. Bytaby w tym gescie jaka$ mimowolna symbolika
przesuniecia sytuacji na grunt zimnego konwenansu,
gdyby nie zwykta w takich wypadkagh hum.orysty.kc%,
polegajaca na tym, ze nigdy nie potrafif ‘Fak sie zapiac,
by odpowiedni guzik przypadat na odpowlequ dgmrke
klapy. Zamiast majestatu povs./stawa{a jakas$ ucieszna
dysproporcja w rysunku jego figury, i to zazwycza‘j(.—h
rozbrajato strone przeciwng. ngsth nawet W ta ||:

sytuacjach na poty uciesznych umlo’{- wzbudzac resp: £
Od jego wnetrza psychicznego SZkl' ]ckq_é powaga. LZ);
Wyspianskim, nawet wéwczas, kiedy jeszcze nie DY
wielkim, zachowywano si¢ z pewnego rodzaju uwagq
czy bezwiednym krcpowonigm sie. . .

W jego towarzystwie ludzie pr'zy.ochqh. . .

Z natury impulsywny, wrazliwiec | emoc;onqhsta.y
doktadal wszelkich staraf, by na zevs'/nqtr.z dayvac
pozory natury na wskro$ zréwnowazonej, rac.jo.nahsty.—'
cznej i refleksyjnej. Nie bez udziatu Fy.ch wiasénie intencji
rytm jego mowy byt powolny, a opinie, zwfggzcza este-
tyczne, nawotywaly do chtodne] kalkulacji i wyrozu-

j kompozycji.
mc\)/\\,/vcil;:iju pry\?vat);\)im, W zetkniec.iu.z Iud?mi, zwtas.zcza
mniej zazytymi, najbardziej wybijajacq sie cechq jego

inteligencji — byta ironia. Dla nieznajomych, a zwiasz-
cza dla niesympatycznych (osqdzonych jako ludzi nie-
mitych) bywat milczqco uprzejmy, z akompaniamentem
zapinania surduta na guziki; dla nastepnej kategorii
— owym witasnie kostycznym ironistq, a dopiero w to-
warzystwie wybranych przyjaciét wydobywat z wnetrza
swojej natury takie uczucia, jak serdeczno$¢ lub tkli-
wosc¢. Pod schytek zycia, kiedy zmozony dolegliwosciami
spedzat cate dnie w samotni wegrzskiej — wtedy do-
piero znikta w nim zapora ironii, coraz czesciej na ustach
zakwitato serce.

Wtedy dopiero samotnos¢ zaczeta mu ciezy¢. Bo
nalezy zauwazy¢, ze Wyspianski nalezat od wczesnej
miodosci do typu ludzi, ktérzy nawet wséréd ludzi czujq
sie samotnymi, Nie miat w sobie tego sarmackiego roz-
serdecznienia, ktére w kazdym cztowieku, czasem bez-
krytycznie, szuka przyjaciela i sktonne jest kaza¢ nam
co chwila komu$ by¢ bliskim. Wyspianski chowat sie
w siebie, wiecej uwazat, rozwazat i osqdzat, niz wspotzyt
i wspotczut. Pozwalat ludzkim uczuciom gra¢ wobec
siebie, on wolat pozostawa¢ stuchaczem melodii serc
i komedii umystow. Nietatwo sie zblizat, nikomu niemal
sie nie zwierzaf: radosci i kleski przezywat w obrebie
swojej li wiernej wytrzymatosci psychicznej.

Nietrudno z géry juz przypusci¢, ze usposobienie takie
musiato domagac sie zupetnego opanowania afektéw
i emocyj. | istotnie, przez dziesie¢ lat znajomosci z Wys-
pianskim, w przeciqgu ktérych nie brakto zadnego bo-
daj z rodzai wspdlnego spedzania czasu, od mitodzien-
czej ,,bumblerki'’ do dojrzatych juz gawed, dyskus;ji
i trosk obywatelskich — raz tylko zdarzyto mi sie wi-



dzie¢ go wzruszonego; wzruszonego co prawda do tez.
Bylo to w tyle stynnej knajpie ,,Pod Pawiem” w Kra-
kowie. Byt jeden z tych wieczorow, ktore niczym innym
nie bylty, jak wesotym kolezefiskim zebraniem, z ilosciq
alkoholu stanowczo nie wiekszq od normalnej sarmac-
kiej biesiady, ale na pewno Z wiekszq dozq fantazji
i intelektualnego obrotu. (...) — W jeden, owéz, z takich
wieczoréw, po poruszeniu wszystkich mozliwych ,,de-
kadenckich'' tematéw, przyszta kolej na Polske. Po-
niewaz w gtowach troche szumiato, wiec bylismy uspo-
sobieni mesjanicznie. Przechwalalismy sie niq przed
sobq i wynosilismy jq uwielbieniem ponad wszelkie inne
narody, ktérym sie przy tej sposobnosci oberwato co
nieco, a charakterystyki byty bodaj tresciwe. W gronie
naszym byt Przybyszewski, nie pozostawat tez ostatnim
w proklamowaniu Polski wodzem narodow. Cichym
zdtawionym szeptem rzucat proroctwa; atmosfera za-
czynata by¢ jakby ekstatyczna. Wtedy to Przybyszewski,
twierdzqc, ze nie ma na $wiecie drugiej melodii tak
wielkiej jak muzyka do ,,Boze cos Polske'', usiadt przy
parodii pianina i zademonstrowat swojq teze. Nie wiem,
na czym polegata woéwczas hipnoza jego grania, ale
naprawde to, co spod jego palcow wydobywato sie
z klawiatury, byto dla nas wéwczas naprawde czyms
oléniewajqcym. Byta jakas duma, jakies zaprzysigzenie
sie na moce, nie blagalnos¢, ale namietna pewnos$¢
siebie, jaka$ dufna rozmowa z Bogiem. Mozna powie-
dzie¢ wiecej: ta interpretacja muzyczna byta jakby
kwintesencjq uczucia patriotycznego; polskoé¢ — zdato
sie — gratfa, nie czlowiek. Cichosc zapanowata w zebra-
nych. Nikt nie ruszyt sie, nikt nie westchngt mocniej.

Pamietam wowczas Wyspianskiego. Stat maty, szczupty,
tym razem nie wyprostowany po swojemu, nie z lekka
czupurny jak zwykle — i nie zimnie, stalowo w ludzi
patrzqcy, lecz przygarbiony troche, z gtowq opuszczong
na dét, prawym fokciem oparty o wierzch pianina, palce
dfoni zastygte w ruchu, opierajqcym sie drzeniu ner-
wowemu, oczy przymkniete, a spod powiek raz po raz
chytkiem, wbrew zakazowi woli, wyrywaty sie tzy
grube, zdradzieckie wiesci serca — i niewstrzymane
padaty na te samq klawiature, na ktérej drugi wielki
poeta graf piesn Polakéw.

.Tow'/arzysze jego lat dziecinnych, koledzy szkolni pa-
mietajq wiecej przyktadéw rozrzewnienia, tkliwosci,
wzruszed. My, cosmy go poznali juz jako cztowieka doj-
rza}ego, nie mieliSmy sposobnosci widzie¢ go rozbro-
jonego bez tarczy krytycyzmu i zbroi ironii — chyba
dopiero az w tych latach ostatnich — powtarzam —
kiedy juz dusza coraz mocniejwydobywatasie na wierzch.

Jak w tej rezerwie i natozonej na siebie oschtosci nie
byt typowq naturq polskq, tak tez zachodnioeuropejska
dziatata w nim, nie polska znowu — kultura pracy.
Byta to natura na wskro$ czynna. Mézg jego tworzyt
bezustannie. Ale nie po dyletancku i nie na przepadte.
Wyspianski w tej chwili pomysty swe wcielat w realiza-
cje bqdz literackie, bqdz malarskie. Pracowat wyko-
nawczo wiele i umiejetnie. Trudno sobie wyobrazi¢
drugiego Polaka, ktéry by do 35 roku zycia zdotat tyle
zdziata¢. Pod trzydziestke zaczqt pisac i zdotat zostawic
po sobie 20 toméw. Nieprzeliczona tez jest ilos¢ jego
obrazéw, studiéw, szkicéw, projektéw. Nie ma w nich
rzeczy nieudolnej i nie ma ani w jednej $ladéw apatii,
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Rekopis redakcji drugiej poczqtku tekstu ,,Wyzwolenia™'.

zniechecenia, przymusu. Byta w tej organizacji herku-
lesowa dzielnoé¢ trudu.

Tym bolesniejszq byta tak wczesna niemoc w nim
pracy i ta tragicznie przedwczesna $mierc,

Pamietam go dobrze — i nigdy pamieta¢ go nie
przestane z czaséw tych jego choroby i ubezwitadnienia.
Drobna posta¢ w dwoéjnaséb jeszcze skurczona, potowa
ciata bezwtadna, prawa reka w deszczutkach, jak
w opatrunkach po ztamanej kosci, nieruchomy, blady
jak stoma, méwiqcy monotonnym, ledwie stysze¢ dajg-
cym sie gtosem, skrepowany niemocq. Bol i cierpienie,
krepujace zywe soki ducha. W duchu, mimo wszystkie
udreki fizyczne, jeszcze jakby miodzieniec, bo ani na
chwile, do ostatniej sekundy duch ten nie przestawat
pracowa¢, tworzy¢, karmic sie wizjami i pomystami —
a ciato naokét tego ducha — starcze, zwiedfte, bezsilne.
Ciato jakby ta stomiana uwiez i powrdsta, co przez
zime krepujq zywe soki rézy — jak éw jego chochot
z Wesela, z godéw jego twoérczosci. Kto go wodwczas
widywat, w tym nieodparcie powstawata mysl, ze Bog
tylko jeden — Gospodarz — zdofa kiedy$ rozwiqzac te
uwiez ciala, te powrdsta ducha — i odda ten cenny
krzew ludzki stoficu — tam juz w niebie...

[1918]




Stanistawa Wysocka

MOJA BAJKA

Nie znatam Wyspianskiego — i nic nie wiedziatam,
gdy po przyjezdzie do Krakowa w 1901 roku znalaztam
sie na przedstawieniu Wesela.

Niesamowitym oczarowaniem moge nazwaé wraze-
nie, jakiego wowczas doznatam. Wyobraznia stworzyta
obraz poety i odtad zaczeta sie snu¢ moja bajka o nim
— przez ktérq przewineto sie tyle faz uczuciowych.

Rozczarowaniem byfo pierwsze uczucie po zobaczeniu
Go. Jakze innym stworzyta go sobie moja wyobraznia!

Pozniej — ten niewysoki, waqtly czlowiek napetnit
mnie lekiem, gdy zaczetam obserwowa¢ ustosunkowanie
sie Jego do ludzi. Promieniowata zeh dziwna moc, ktéra
ludzi trzymata z daleka — a zarazem zdawalo sie, ze
ich przeziera na wylot, ze zdziera z nich natozone maski.

Jego krétki, urywany émiech byt jakby znakiem us-
wiadomienia sobie najgtebiej ukrytych stabosci ludz-
kich. ktére utrwalaty sie na kliszy Jego mbzgu.

Jego odruchowe zapinanie czarnego surduta na
wszystkie guziki — byto odgradzaniem sie od wszyst-

kiego, co mafe i niegodne.

| wéwczas miatam zal do Niego, ze tak bezlitosnie
z wysoka obchodzi si€ z ludzmi. Zal tym wigkszy, bo nie
sdawatam sobie wéwczas sprawy Z Jego wielkosci.
Pamietam taka jedng podréz z Wiednia podczas zimy
— znalaztam sie w wagonie, w ktorym jechat Wys-
piahski. Wolatam przesta¢ catq droge w zimnym ko-
rytarzu — anizeli zajqé jedyne wolne miejsce w prze-

dziale, gdzie On si¢ znajdowat. | to uczucie podswia-
domego leku i niecheci trwato we mnie doé$¢ dtugo —
poprzez Dziady — poprzez Bolestawa Smiatego, w ktérym
za nic gra¢ nie chciatam. Tkwiq w czlowieku jakies
pr;ekory — sprawito mi to ztoéliwg rados¢, gdy zam-
kniety ze mnq w gabinecie dyrektorskim Wyspianski
przekonywat mnie i prosit przez pét godziny co najmniej
f:bym zagrata role szalonej zony. Zgodzitam sie w kohcu'
i zograiam ja z jakq$ pasja, w ktorej uczucie lgku i nie-
c.hea do Niego rozptyneto sie. Zaczetam rozczytywaé
si¢ w Jego dzietach — porwata mnie forma, plastyka
— tf)nolnoﬁé i monumentalno$¢ Jego Teatru. Odczutam
w nim konstrukcje iscie greckiego dramatu. Stawat mi
sie coraz blizszy i drozszy.

A potem przyszly lata Jego cigzkiej choroby. Ten naj-
blizszy duszy cztowiek — stat sie drogim sercu jak mate
be.zbr.onne dziecko. Skwapliwie chwytatam wszystkie
W{eéa o Nim. Myélq przebywatam w nie znanej mi
miejscowoéci pod Krakowem — Wegrzcach. Az nie-
odparta che¢ zobaczenia Go — mnie trzymajqcq sie
zawsze z daleka — popchneta do odwiedzin. Jakze
czesto zatowatam, ze nie bylam malarzem, aby méc
utrwc.Jlié wizje, ktéra dotad plastycznie Zyje we mnie.

Zajechatam pod dom — pustka, drzwi otwarte —
wesztam. Przesztam jeden pokdéj — zywej duszy. We-
sztam do drugiego — dwa tézka — na jednym co$ sie
porus;y#o. Spod pierzyn i poduszek wydobyt sie nie-
wyrazny gtos: ,,Prosze do pracowni, ja zaraz kaze sie
przev.vlez’rc"'. Znalaztam sie w blawatkowego koloru
pokoju. Nieopisanie straszne wrazenie, gdy po kilku-
nastu minutach wtoczono fotel do tej btawatkowej



pracowni, a na nim drobny ksztatt ubrany w serdak —
zmienione nie do poznania rysy przez zatamanie kosci
nosowej — blados¢ juz trupia prawie — a z tym wszyst-
kim wrazenie, ze nad tq genialng gtowq unosi sie au-
reola §wietosci. Wtem — ten meczennik $wiety — przy-
witat mnie niespodziewanymi stowami: ,,Céz — po-
dobno w teatrze grano Beatrix Cenci?"’ Byto to jako$
w pare dni po premierze Beatrix Cenci. Byta to moze
najmilsza sercu pochwata przez ciqg mojej dziatalnosci
scenicznej. Wyspianski ozywit sie¢ — moéwit duzo —
wida¢ byto, jak intensywnie pracuje mézg w tym wq-
tlym ciele. Interesowato Go wszystko — wiedziaf
o wszystkim, co sie dziato w Krakowie i w $wiecie —
miedzy innymi wypowiedziat stowa, ktére cytuje do-
ktadnie: ,, Taki jestem osamotniony, zona i dzieci w polu,
a ja wciqz mysle i myéle — i czasem prosze Boga, aby
mi mézg zamkngt — wizje mnie przeéladujq z natar-
czywodciq, ktéra mnie zamecza''. Opowiedziat mi pro-
jekty dwoéch sztuk, ktérych niestety lekkomyéinie nie
zapisatam — wiem, Ze jedna z nich byfa satyrq poli-
tycznq, dziejacq sie na Olimpie.

Pamie¢ moja zatrzymata jeszcze wizje podwieczorku
w tej btawatkowej pracowni, sktadat sie on miedzy
innymi z owocéw granatu. Przywiozta je Wyspiariskiemu
siostra zony. Jakze sie cieszyt tym kontrastem barw.
Btawatkowe $ciany, czerwien rozcietych owocéw i zéite
kwiaty na stole.

A potem zaczely sie czasy coraz gorsze. Przewieziono
Go do Krakowa do lecznicy i zaczelismy oczekiwaé
kofica. | przyszto jedno popotudnie, siedziatam u Feld-
manéw — oczekujqc wiesci — Feldman z zaparciem

si¢ siebie i swoich obowiqzkéw przesiadywat u foza
chorego.

Wszedt blady jak $mier¢ i wyszeptat: Wyspianski od-
szedt. Odszedt tak przedwczeénie, a z nim odeszto co$
bardzo bliskiego i drogiego sercu i wieczny zal pozostat
za t:ym, cosmy utracili z Jego twédrczoci, ktérq tak
bezlitosnie, tak okrutnie przerwata nieubtagana $mierc.
— A tak bardzo potrzebny nam bytby dzisiaj. Zakonczy-
ta sie smutna bajka krétkiego zycia geniusza pogrze-
bem, jakiego nie miat zaden krél na ziemi, a ktéry tak
proroczo wyspiewat sobie w Kazimierzu Wielkim.

[1932]

Ostatnim, ktéremu wdzigcznosé narodu wyznaczyta na wieczny
spoczynek miejsce w krakowskim Grobie Zastuzonych ,,na Skatce”’
W tym panteonie polskim, byt Stanistaw Wyspiarnski, przedwcze&nie'
zmar_‘iy malarz i poeta. Obie sztuki byty dlar wtasciwie tylko réz-
nymi sposobami wypowiedzenia tego, co przepetniato te gorejqeq
dusze, obie wyrazaty to samo: mitogé ojczyzny ptomienngq, bolesng,

szukajqeq Narodowi drég odrodzenia tesknie, gorqczkowo, nie-
ustannie. '

Lucjan Rydel (1915)
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Jozef Kotarbinski

UWAGI O ,WYZWOLENIU"

(Na tle rozmowy z autorem)

(...) Niedawno miatem z Wyspianskim jednq z tych
rzadkich rozméw, w ktérych duch twérczy odstania swe
gtebie. Szczerze i jasno odkryt mi poeta gtéwne intencje
swego najnowszego dzieta. (...)

Przede wszystkim poeta zastrzegt sie wyraznie, ze
w jego dzietach nie trzeba sie domysla¢ tego, co nie
byto drukowane. Jeden z krytykéw, p. Bartoszewicz,
ktéry osqdzit Wyzwolenie réwnie ptytko jak namietnie,
poznawszy dzieto ze sceny, czeka, czy ono mu co innego
przyniesie w czytaniu. Wyspianski twierdzit, ze krytyk
nie ma czego czeka¢, bo dzieto zostato napisane i ode-
grane wedtug intencji autora.

Nawiasem méwiqc, Wyspianski wyraznie mi oswiad-
czyl, ze wykonanie Wyzwolenia w Krakowie zadowolnito
go zupetnie. Rzeczywiscie i artysci, i rezyseria, i deko-
rator stosowali sie najécislej do wskazéwek twércy.

Kto widziat wiec Wyzwolenie na deskach scenicznych,
nie powinien czeka¢ na nic wiecej, ale bra¢ to, co jest,
bo nic nowego sig nie stanie.

W koncu dramatu w objasnieniach zapowiada Wy-
spianski przyszte czyny bohatera. Konrad z Eryniami,
wyrwawszy sie z muréw teatru, ma przebiega¢ rézne
sfery naszego Zycia,gukazujqc sie w réznych miejscach,
i sqdzi¢ dziatanie rodakédw. Ale to ma by¢ wqtkiem
nowej zupefnie sztuki, ktérej dopiero ogélny zarys
istnieje w umysle twércy. (...)
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Wspomniatem w rozmowie o tych komentarzach,
wedtug ktérych Wyspianski wypedza Mickiewicza z Ka-
tedry na Wawelu. Zauwazytem, Zze powstato to za-
pewne z podobiefstwa zewnetrznego postaci Geniusza
w Wyzwoleniu, odzianego w ptaszcz brqzowy, z gtowq
okolonq wiefAcem ostu — do figury Mickiewicza, tak
jak byta wykonana wedtug pierwotnego pomystu Ry-
giera na pomniku krakowskim. Wyspianski na te uwage
tagodnie, ale ironicznie sie¢ usmiechngt. — Wiadomo,
ze on jeden wbrew powszechnej opinii bronit te pierwszq
figure pomnika krakowskiego i uwazat jq za dzieto ar-
tystycznego natchnienia. (...)

Nie moge dostownie przytoczy¢ dalszych wynurzen
Wyspianskiego z ktérych to wynikato, ze pomyst oraz
idea Wyzwolenia fqczq sie integralnie z tresciq Dziadéw
i sq do pewnego stopnia dalszym jej dosnuciem w dzi-
siejszym $wiecie poezji. (...) Konrad z Dziadéw i Konrad
z Wyzwolenia to (...) jedna posta¢, ktéra sie zmienia
z biegiem czasu, to uosobienie wielkich pragnien na-
rodu i narodowego bélu. Konrad z Wyzwolenia jest ta-
kim, jakim si¢ przedstawia w umysle dzisiejszych czy-
telnikéw, czyli méwiqc inaczej, jest reprezentantem
béléw, porywédw, btedéw i pragnien Polski wspéitczesnej.
Konrad i Geniusz w Wyzwoleniu sq to czeéci jednego
i tego samego ducha, ktére stajq do walki ze sobq. (...)

Wobec tego niepodobna po krytycznym namysle
uzna¢ naczelnego pomystu Wyzwolenia jako przeciwiefi-
stwa pomiedzy samym twércq dramatu, poetq dzisiej-
szym, a wielkim geniuszem poezji polskiej. Ci, ktérzy
zarzucajq Wyspiafnskiemu takie intencje twierdzqc, ze
w postaci Konrada chciat uosobi¢ swoje stanowisko poe-

1yczne, nowe, zywotne, w kontrascie z martwotq poezji
Mickiewicza, zapominajq o tym widocznym fakcie, .ie
Wyspiaaski dat Konradowi oblicze nie swoje, ale M|c:
kiewiczowskie z epoki miodosci. Konrad w fantazji
dzisiejszego poety jest dalszq ewolucjq pomys’rg Dziadéw.
Gdyby konflikt naczelny Wyzwolenia odnosif sie wy%q;z-
nie do poezji Mickiewiczowskiej, mozna bytoby w nim
widzie¢ chyba walke zwycigska w duchu nar.o<.jowym
i dwu stron tej poezji, jej sity zywotnej, je] wielklgj, czyn-
nej mitoéci z mistycyzmem, ktory do martwoty i uspie-
nia prowadzi my$l polska. .

Oczywicie takie zestawienie nie jest s.%uszn>_/m, gdyg
poeta nie stosuje swych symboléw do jednej postaci
wieszcza pojmujqc je daleko szerzej. - B

Pod wzgledem myslowym Wyspianski ktadzie wielki
nacisk na akt Il Wyzwolenia. Akt | jest ttem, przygoto-
waniem i dopiero w akcie Il jest Polska wspoiczesna —
przeglad réznych pogladéw i dazen nurtujqcych w gte-
binach duchowego Zycia narodu. . '

(...) Miat racje Wyspianski, streszczajqc w rozmowie
ze mnq naczelnq idee swego nowego dramatu w tych
stowach: ,,Naréd, ktéry chce zy¢, musi w sobie zniszczyc
to, co jest martwe'’.

[1903]




Konrad Swinarski
O, WYZWOLENIU"

. Wyzwolenie Wyspianskiego jest to préba wyzwolenia
Jednpstki, a poprzez te jednostke i wyzwolenia narodu.
Rotyono juz z tego dramatu akademie ,,ku czci wyzwo-
lenia"’, o potwierdza Boy. Mozna zrobi¢ akademie
ku czci socjalizmu’’, wychodzqc od stéw Konrada do
Robotnikéw: ,,Sita, to wy". Mozna réwniez zrobi¢
ckcdemie wku czci faszystow'', kiedy Konrad méwi, ze
.sifa jest w jednostce’' i eksponuje ,,czystq krew’'.
Mozna zrobi¢ z Wyzwolenia przedstawienie romantycz-
ne: ze duch ,,wielki duch”’ jest najwazniejszy i o wiecz-
nym dazeniu cziowieka do wolnoéci przez sztuke.
Mozna... Ale to wszystko jest — wedtug mnie — bujda.
Wyzwolenie jest takim utworem, w ktérym zawsze,
jesli .sie tylko zechce, mozna odnalez¢ zdanie na po-
parcne'jqk.iejs' tezy. To, co w Wyzwoleniu wydaje mi sie
najwazniejsze, to préba wyzwolenia cztowieka od bez-
sensownosci jego $mierci. Dopisek kohcowy autora
(.wTu dramatowi temu koniec. Lecz myél, ten chybki,
!otny goniec, poza ten dramat polatuje’’ i tak dalej)
jest thymizmem skrajnego pesymizmu, do ktérego
Wxsplqhski musiat dojs¢, wiedzqc o nieuchronnosci swej
smierci.

To, ze byt Polakiem wynika z przeznaczenia, nie
z wyboru. Czy Wyspianski byt na tyle romantykiem,
aby wierzy¢, ze istnieje jednos¢ miedzy paristwem
a Bogiem? Czy dla niego istniala taka jednosé?

Woyspianski rozpatruje swéj los w kategoriach: los

moj — los ludzki, los cztowieka — los bliskich osobo-
wodci, to jest Polakéw. W tym wypadku byt na pewno
internacjonalistq, obcy byt mu partykularyzm, wszelka
zaéciankowoséé. Ale jednoczesnie: przeciwstawial sta-
nowisko jednostki stanowisku swiata i z tej dysharmonii,
z tego napiecia czerpat swoj wiasny los.

Jeéli szukatbym polskiego Fausta — to w Wyzwoleniu,
a nie w Dziadach. My, jako Polacy, rozpoznajemy
oczywiscie w dramacie Wyspiahskiego natychmiast
cytaty z Mickiewicza, Stowackiego, Krasinskiego. Jednak
znajomos¢ Geothego, Nietzschego nie jest mniej wazna
niz znajomos¢ wieszczéow. U Mickiewicza jest zaledwie
przeczute to, co U Wyspiafiskiego jest napisane, urze-
czywistnione.

Wyspianski taczy w Wyzwoleniu, jak i w innych swoich
utworach, pare epok. Jest w nim znajomos¢ Starego
i Nowego Testamentu, kultury hellenistycznej, mitologii,
kultury nowozytnej, w tym zwlaszcza swojego Czasu.
Jeéli sie nie myle, to takiego pisarza mysmy przed Wys-
pianiskim nie mieli, ktéry by — w tym stopniu — znat
i fqczyt w swojej tworczosCi kilka epok. Ale przy tym
wszystkim dotykat on Zycia konkretnie. Byla to dla
niego realistyczna, konkretna rzeczywistoé¢. To jest
mi bliskie i to wiasnie interesuje mnie w Wyzwoleniu.

Jeszcze w kulturach przedeuropejskich znana jest
instynktowna che¢ czy wiara W przediuzenie zycia po-
przez potomstwo lub poprzez idee, Wydaje mi sig, ze
w Wyzwoleniu wiara Wyspianskiego w mozliwos¢ prze-
dhuzenia zycia poprzez idee spotkata sie z jego wiarq,
7e przediuzenie zycia przez potomstwo jest zarazem
oczyszczeniem z grzechu, z klqtwy. Dowodem na to



jest jego wiasne zycie. Zdaje sie, ze on nie byt jeszcze
wltedy pewien ostatecznego wyroku. Odczuwat tylko
nieuchronnos¢ swojej choroby, ktéra potem stata sie
nieuleczalna. Prébowat wiec przediuzy¢ swoje zycie
poprzez dzieci, aby oczysci¢ sie z wklatwy"'. W opubli-
kowanych wspomnieniach o Wyspiaaskim jedna Sta-
nistawa Wysocka go odgadta. Napisata ona najbardziej
obiektywne najwartosciowsze wspomnienie. | ten —
wediug relacji Konstantego Srokowskiego — obraz
smierci Wyspianskiego w objeciach Wilhelma Feldmana!
On musiat mie¢ potworny kompleks beznarodowogci,
skoro w ostatecznym momencie rzucit sie i umart w ob-
jeciach czlowieka, ktéry musiat mie¢ podobne do niego
kompleksy. W Wyzwoleniu jest tylko przeczucie tego
momentu. Mam ten obraz w sobie. W filmie mozna by
to zrobi¢, w teatrze jest mozliwa tylko namiastka.
Przywotana jest w Wyzwoleniu misa, ktérq zwykle
uwaza sie za typowy, podejrzany symbol mfodopol-
skiej grafomanii. Ale ta misa ma gteboki sens dla Wys-
piafskiego. Polega to na tym, ze miat on poczucie, iz
katharsis mozna uzyska¢ tylko poprzez oczyszczenie.
Znajqc mitologie europejskq i stowianskq odwotat sie
do ,.cynowej misy" z piwem, ktérq na noc ustawiano
w domach pod lampgq, aby wytepi¢ karaluchy. Maski
kolejno, tak jak te karaluchy, wtazq do podgrzanego
piwa, topiq si¢ i w ten sposéb oczyszczajq nardd z nie-
prawosci. U Konrada nadzieja jest wyzsza ponad cier-
pienie. Jak w Ziemskich pokarmach u Gide'a: ,,wystarczq
tylko trzy ziarnka granatu, aby przypomnie¢ Persefone””.
Dlatego Wyspianski stwarza mise oczyszczenia,
Korzenie twdrczoéci Wyspianskiego to nie jest Goethe

" ‘Fantastyczno$é jako potrzeba wypowiedzenia sig, a do niej doda-
na samoistno$é pomystow i idei, ta niezgleznosé od wpltywoéw — to
jest ten fenomen, ktéremu miano: Wyspianski.

Adam Grzymala-Siedlecks (1932)
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U niego jest co$ prymitywnego, ,.chtopskiego'’, jest
wiara w mitologie i zabobon. Przywiqzanie narodu do
ziemi odbija sie u Wyspianskiego tak samo, jak chrzes-
cijanska pokora i niewiara w przemoc. Naréd — jest,
tradycja — jest, ale czy jest to ,,naréd wybrany''?
Wyspianski ma w sobie poczucie potrzeby czy koniecz-
nosci oczyszczenia narodu, potrzebe urzeczywistnienia
Polski idealnej, ale szydzi jednoczeénie z idei i koncepcji
mesjanistycznych. Wszystkie te sprzecznosci sq w nim.

U Wyspianskiego nie ma w ogéle grafomanii. Ale nie
mozna tez go uwazac za poete stowa. On jest pierwszym
w literaturze polskiej pisarzem poza-stowem. Wys-
pianski uwaza jezyk romantykéw i neoromantykéw za
zdewaluowany. Pozostaje mu wiec tylko publicystyka
i obraz. Jest tego w petni $wiadomy. W catym Wyzwo-
leniu sq zaledwie trzy czy cztery fragmenty, ktére
Wyspianski méwi na serio: migdzy innymi Modlitwa,
czeé¢ pierwszego monologu Konrada i ten wspaniaty
wiersz ,,Chce, aby w letni jasny dzieA..."".

Wyspianski posiadt ekonomie dewaluacji stowa. To, co
na przyktad zwykle bierze sie za poezje w Weselu, jest
przeciez kabaretem. Dla niego prawda Zycia jest waz-
niejsza niz doniostos¢ stowa. W Wyzwoleniu poezja
uzyta jest po to, aby fafsz o Zzyciu, a przez to i fatsz
w' zyciu skompromitowac. Wyspianski stosowat misty-



fikacje poezji jako demaskacje: jezyka, ktéry fascynuje
w tym celu, aby ktama¢. Jak Shakespeare. Jesli ktos
w literaturze polskiej zrozumiat jezyk Shakespeare'a
i potrafit wykorzysta¢ go w swojej twdrczosci, to byt
nim Wyspianski. Jezyk jest u niego sprawgq funkcjonalng,
a nie transcendentalnq. Jesli juz Wyspianski siega do
poezji, ma to wtedy swdj sens. Jak w Modlitwie, ktéra
jest dla niego jednq z najpiekniejszych rzeczy, jakie na-
pisano kiedykolwiek po polsku. Pojawi sie ona pod
koniec drugiego aktu, po Maskach i po catym scepty-
cyzmie Konrada wobec wtasnej roli, a przed catq mi-
styfikacjq Hestii, ktora (jako opiekunka ogniska domo-
wego i symbol ogarniecia $wiata przez rzemiosto)
daje mu ogien. Modlitwa to symbol odrodzenia — znak
jego wewnetrznej potrzeby dania zycia czy odrodzenia
Zzycia, kiedy Matka Boska daje zycie Chrystusowi. Nie
na darmo ta wizja Konrada, potqczona z jego wtasng
wizjq, daje mu mysl — marzenie odrodzenia si¢ we
wspblnocie. Modlitwa stanowi — w moim prze$wiadcze-
niu — centrum Wyzwolenia. Jest to marzenie o tym, aby
zycie skazone odrodzito sie w czystosci. Tak, jak Ksiqdz
Piotr w Dziadach dlatego marzy o tym, aby wierzyc,
ze tak strasznie wqtpi.

Czy mozna gra¢ dzisiaj WyspiaAskiego bez epilogu?
Jesli urywa sie epilog, jest to — wedtug mnie — kastra-
cja utworu. Erynie majq w Wyzwoleniu dwojakie zna-
czenie: klgtwy prywatnej i klgtwy narodowej. Stanowiq
one o jednodci tej tragedii, ktéra musi sie zrealizowaé
na koncu.

Rzecz polega na dqzeniu do przezwyciezenia $mierci.
W Wyzwoleniu jest pozeniona mitologia Wyspianskiego

zcatqwielkgmitolo-
giq $swiatowq. Chec
oczyszczenia sie i
che¢ wyzwoleniasie
Konrada z wiary i
nadziei zabobonu
jest potrzebg wy-
zwolenia indywidu-
alnego. W dqzeniu
do tego celu szuka
on potwierdzenia
swojej doli w posta-
ciach  mitologicz-
nych czy w historii.
Dekonspiruje  mi-
stycyzm. Jestu Kon-
rada che¢ zjedno-
czenia si¢ z bogami,
ktérzy rzqdzq har-
moniq $wiata po
dzis dzien: ,,Roz-
$wietlat miw gtowie
Bég Apollo-Chry-

,,Polonia”’, pastel. stus:.«
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(...) Wyspiafski (...) miat malarskie na $wiat wejrzenie i we wszys-
tkim, czego w plastyce, czy tez w poezji dokonat na tej drodze,

rzeczywisto§é w sobie na sztuke przetwarzat i nowgq, wtasng,

olbrzymiq rzeczywisto$¢ tworzyt.
Karol Maszkowskr (1932)



Nie moze on okresli¢ swojej $mierci jako przypadkowe;j.
Jego obraz wyzwolenia i wolnoéci wynika z marzenia
O niej, ze zwqtpienia, ze takowe wyzwolenie istnieje.
. Artyzm Wyspianskiego polega na absolutnym wy-
izolowaniu z wszelkiego kontaktu miedzyludzkiego.
Wspbizycie z ludzmi. W swoim zyciu obcowat wiaéciwie
tylko sam ze sobq. Swojq zone traktowat jak piec, jak
czes¢ biologiczng swojego losu. Otoczenie, z ktérym od
czasu do czasu sie kontaktowat, to byta wtasciwie to-
warzyska mistyfikacja i jako takq musiat je odczuwad.
Chec’ Czy nadzieja przediuzenia sie w zyciu stata sie
Jego wolq oczyszczenia. Wynikato to z wiary w mit,
Fzyli z korzeni jego twérczoici. Ale to jest jego sprawa
xr?dywidualna, a jak wyglada sprawa spoteczna? Wys-
piahski przeprowadzit zdumiewajqcq identyfikacje mie-
dzy swoim losem a losem narodu. Byt to w Galicji okres
straszliwej nedzy wsi i jednoczeénie dobrobytu miasta.
Ten drugi uémiercat — wedtug Wyspiarskiego — jakg-
kolwiek idee narodowq, byt to rodzaj wynarodowienia
przez dobrobyt. To pierwsze, co znalazto miedzy innymi
wyraz w masowe) emigracji zarobkowej, nie miato
whasciwie — poza jednq wzmiankq w Sedziach — zad-
nego ujscia w jego twérczodci. Wyspianski zapedzit sie
w kofcu sam w mistyfikacje. To, co najpierw byto
u piego talentem, potem — kiedy chciano, w nim wi-
dzie¢ wieszcza — stato sie metodq. Tdk jak w-Wyzwo-
leniu, gdzie Konrad jest jedynq postaciq na serio, a poza
tym wszyscy sie bez korhca ukrywajq i demonizujq.
szwolenie — to swiadectwo. zmagania sie ,W}/Spiﬂh-
sklego z zyciem. To jego requiem dla checi wyzwolenia
si¢ spod presji $mierci i spod presji spoteczeAstwa,

ktére widzi jako naréd kiamiqcy prawdzie i dlatego
umierajqcy. Scena z Eryniami na koncu to jest chec
wyzwolenia sie od przeznaczenia, che¢ oddalenia osta-
tecznego wyroku. Cziowiek moze tylko zging¢ w walce
z zyciem, ale nie moze przed nim uciec. Smierci usituje
nadac sens.

Od Woyspianskiego, kreujqc go na ,wieszcza'', za-
czeto wymaga¢ w  jego zyciu rzeczy niemozliwych:
petnej zgodnosci z gtoszonq przez niego ideq. To prawda,
byt on cztowiekiem idei. Nie zawsze jednak musi sie
materializowa¢ w czynie to, co sie powiedziato czy
sformutowato w idei. Gogol, Dostojewski, Krasinski
w Zyciu réwniez nie zawsze byli wierni gtoszonym przez
siebie ideom. Trzeba to 6 cztowieku powiedzie¢ i nie
wolno go z tego powodu potepiaé. Petnia cztowieka
polega miedzy innymi na tym, ze poznaje samego siebie
od kotyski do $mierci, ze w zyciu zmienia sie i zmienia
réwniez swoje poglqdy, Ze nie jest monolitem i dlatego
niekiedy sprzeniewierza sig¢ gtoszonym przezsiebie ideom.

Uwazam, ze Woyspiarniskiego nie mozna sprawdzac
na stowach, tylko mozna — i nalezy — sprawdza¢ na
czynach. To znaczy: w przedstawieniach.

Spisat i opracowat Zbigniew Osinski




O WYSPIANSKIM

SO I

Wyspianiski nie stanowi bynajmniej koficowego etapu czego$
wspaniatego i zetlatego, lecz jest za$piewem na nowy dramat
w Polsce, w ktérym ze sceny przeméwitaby ,,polska Antygona’’
i,,polski Edyp”’, jak to ogtosit Konrad z Wyzwolenia.

Wilam Horzyca (1958)

Cr S

lle razy mysle o Wyspiafiskim, zawsze mi si¢ wydaje, jakby on
nie byt z tego $wiata, jakby miat dusz¢ wspétczesnq Bolestawom,
Jagiellonom, zabtqkanq w nasze marne czasy, by rozerwaé piecze-
cie grobéw i przed zdumione, przerazone oczy skarlatych potom-
kéw wywlec przepotezne olbrzymy praojcow.

Ale réwnoczeénie staje mi przed oczyma Wyspiafiski mtody,
zdrowy, peten sily i §wiezej energii, peten mitosci ku temu, co mu
si¢ wydawato byé duchowym odrodzeniem tej Polski, ktérq tak
ukochat.

Stanistaw Przybyszewsks (1908)

e

(...) On [Wyspianski] byt istotnie Jedynym z moich wspétczesnych,
do ktérego z latami juz za zycia rést dystans wspétzyjqcych, Je-
dynym, w ktérym juz za zycia odczuwato si¢ patos pomazanca, na-
tchnionego wsréd genialnych lub utalentowanych, Jedynym, kté-
remu cierpienie fizyczne i katorga niedoli ukuty z krétkiego zycia
przepiekny rapsod bohaterski.

Adolf Nowaczynski (1928, 1930)

W catej jego [Wyspianskiego] twérczosci dominuje nuta poszu-
kiwania rzeczy nowych i wilasnych, ambicja odkrywania tego
pigkna, okoto ktérego wszyscy przechodzili codziennie bez zwré-

cenia na nie uwagi.
Stanistaw Estreicher (1932)

S

(...) Wyspiafiski jest jednq z najsilniejszych, najgtebszych indywi-
dualnoéci artystycznych w catej polskiej literaturze.

Frantidek Vondrafek (1908)

CrD

Stanistaw Wyspianski byt najbardziej oryginalnq indywidualnos-
ciq w dziejach naszej kultury. (...) Artysta o petni renesansowych
uzdolnien, fenomen — mimo trzystu przeszto rozpraw krytycz-
nych, ktére o nim napisano — wciqz jeszcze nie zbadany.

Alicja Okonska (1971)

> xS ___gN

W programie wykorzystano:

® Wyspiariski w oczach wspétczesnych. T.1i 2, Krakéw 1971.

@® Konrad Swinarski: Wiernoéé wobec zmiennosci, Warszawa 1988.
@ Alicja Okofiska: Stanistaw Wyspiarnski, Warszawa 1971.



JUBILEUSZ 70-LECIA TEATRU POLSKIEGO

22\ S (@LES Kierownik techniczny — Piotr Rzepecki
W REPERTUARZE: Brygadier sceny — Jézef Plucinski
Kierownicy pracowni:
1 XII, godz. 18.00 — S. Wyspiariski WYZWOLENIE (premiera) krawieckiej damskiej — Elzbieta Sentkowska
godz. 21.00 — E. Zegadlowicz i T. Wozniak DEL AMORE krawieckiej meskiej — Wiestaw Komajda

stolarskiej — Dariusz Haberski
fryzjersko-perukarskiej — Halina Musiat
malarskiej — Roza Pietrzak

Oswietlenie — Eugeniusz Zielinski

2 Xll, godz. 18.00 — G. Bernanos DIALOGI KARMELITANEK

godz. 20.30 — M. Gavran MILOSCI GEORGE’A WASHING-
TONA (prapremiera)

3 XIl, godz. 12.00 — K. Kurek MARSZALEK JOZEF PILSUDSKI Akustyk — Tadeusz Pawlowski
godz. 17.00 — M. Buthakow MISTRZ | MALGORZATA Rekwizytor — Eugeniusz Baranowski
; Szewc — Ferdynand Roguszka
4 XIl, godz. 17.00 — J. Glowacki FORTINBRAS SE NAPIO Tapicer — Bernard Noculak
(Teatar Kamerni 55 z Sarajewa) Slusarz — Jarostaw Andrysiak

godz. 19.30 — J. Glowacki FORTYNBRAS SIE UPIL (obsada
migdzynarodowa)

5 XlI, godz. 17.00 — S. I. Witkiewicz NIENASYCENIE DZIAL UPOWSZECHNIANIA TEATRU
godz, 1930 — S. Mrozek. ALFA Kierownik — p.o. Halina Armada
6 Xll, godz. 17.00 — S. Mrozek EMIGRANCI
godz. 19.30 — A. Lenartowski WIELKI PIATEK, CZYLI IMPRESARIAT TEATRU POLSKIEGO
KOBIETA DEMON Kierownik — Andrzej Lewinski

Gtéwny specjalista
ds. programowych teatru — Wiestaw Nowicki
Specjalista ds. wydawniczych

7 Xll, godz. 18.00 — T. Stobodzianek OBYWATEL PEKOSIEWICZ
godz. 20.00 — E. Redliriski KONOPIELKA

8 XII, godz. 18.00 — M. Bajucki CIEZKIE CZASY i literackich — Elzbieta Czerska
godz. 20.00 — B. Drozdowski BRZUCH
9 XIil, godz. 18.00 — W. Alien BOG Sekretarz literacki — Joanna Szymczak
godz. 20.00 — P. Aretino O LtAJIDACTWACH MESKICH Redakcja programu — Joanna_ S_zymczak )
Opracowanie graficzne — Wojciech Nadratowski
10 XIl, godz. 17.00 — K. Brandys SZTUKA KONWERSACII Reprodukcje — Stanistaw Wasilewski
godz. 19.00 — J. Glowacki FORTYNBRAS SIE UPIL Na okfadce wykorzystano plakat
11 XII, godz. 16.00 — J. Korczak KROL MACIUS NA WYSPIE — Andrzeja Pagowskiego

BEZLUDNE! Koordynator pracy artystycznej

s — Bernadeta Fedder
dz. 18.00 — T. Micifiskl TERMOPILE POLSKIE ; . . .
gocE e Redaktor techniczny — Andrzej Zajaczkowvski
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Dzial upowszechniania teatru tel. 21-15-98
w godz. 8 15 codziennie, z wyjigtkiem niedziel
i Swiat. 2
Kasa teatru (Al. Mickiewicza 2) czynna codzien-
nie, z wyjatkiem poniedziatkow, w godz. 15-19.



